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Manual del usuario
Aspiradora de polvo

CYCOI

Por favor, lea todas las instrucciones relacionadas con su

producto y guarde este manual para su referencia futura.
este manual para la mejor utilizacion y obtencion de

Siga todas las advertencias e instrucciones descritas en
mejores resultados.

ADVERTENCIA: No utilice este aparato sin antes leer el

DE USO EXCLUSIVAMENTE DOMESTICO
manual de instrucciones.

I{] Electrolux
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CONOZCA SU ASPIRADORA

Boquilla para pisos
Tubo telescopico
Control de succion
Boquilla para rincones
Bocal para tapiceria
Manguera

Botdn de liberacion del
compartimiento para polvo

Filtro HEPA

Compartimiento para polvo
Filtro para particulas grandes
Control de potencia

Filtro del motor

60606600 0000000

Botdn de enrollador de cable
eléctrico

CUIDADOS ANTES DE UTILIZAR SU ASPIRADORA

Antes de utilizar su aspiradora verifique sila tension
de la corriente eléctrica corresponde a la tension
descrita en la etiqueta del producto.

No encienda el producto si parece que el producto
o el cable eléctrico estd danado.

No intente arreglarlo usted mismo. Para arreglar
o adquirir accesorios entre en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica de Electrolux.

Retire siempre el producto del tomacorriente

cuando el producto no esté en uso y antes de efectuar
cualquier limpieza u operacion de mantenimiento.

Nunca deje el producto encendido sin la supervision
de un adulto. Manténgalo fuera del alcance de los
niRos.

Esta aspiradora es para uso exclusivamente
domeéstico. Utilizela de acuerdo con las instrucciones.

No arrastre su aspiradora ni la desconecte del
tomacorriente, jaldndola por el cable eléctrico.

uy 'g\
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No utilice la aspiradora en superficies mojadas o
para aspirar liquidos, lodo, residuos incandescentes
(cenizas, brasas, colillas de cigarro..). No aspire
substancias o gases inflamables o explosivos. Estos
materiales pueden causar danos al motor - no cubre
la garantia.

No apague la aspiradora con las manos humedas.
No utilice la aspiradora en lugares cerca de
calentadores, estufas, etc.

Antes de utilizar la aspiradora remueva obijetos
de grandes dimensiones y objetos perforantes o
cortantes, para evitar dafar el deposito de polvo o
la manguera.

UTILIZANDO SU ASPIRADORA DE POLYO

Electrolux recomienda el uso de accesorios originales
0 de Menalux para un mejor desempefo de su
aspiradora.

Conecte la manguera en la aspiradora.

Conecte el tubo telescopico en la manguera hasta
que se trabe y luego conecte la boquilla deseada
a el (Fig.)).

Desenrolle una cantidad suficiente de cable
eléctrico para realizar la tarea (Fig.2).

Verifique la tensidon, conecte el producto a la
tomacorriente y encienda el producto mediante el
ajuste de la potencia deseada (Fig. 3).

ACCESORIOS Y COMPONENTES

Boquilla de piso con la regulacién: Debido a la
opcion de regulacion, esta boquilla es ideal para
la limpieza de todo tipo de pisos, como laminados,
alfombras, azulejos e incluso tapetes. Las ruedas
hacen que sea facil de maniobrar y evitan dafar el
piso.

Boquilla de tapiceria: Con una superficie de succién
mas ancha que la boquilla para rincones, esta
boquilla es ideal para la limpieza de tapiceria, como
sofas, cortinas, almohadas y asientos de coche.

Boquilla para rincones: La boquilla de esquina es
ideal para el rincones, bordes y lugares estrechos,
como zocalos, detrds de los muebles, interior del
vehiculo. Al ser estrecha que permite la limpieza
de lugares de dificil acceso o en necesidad de una
limpieza a fondo.

Tubo telescépico: Se puede agjustar de acuerdo a la
altura del usuario, lo que permite una mejor postura y
ergonomia durante la limpieza y por ser de metal es
mas resistente y durable.

Control de potencia: El regulador de potencia
le permite ajustar la potencia de acuerdo con la
necesidad de limpieza sin disperdicar energia. Al
reducirlo, la succidn de vacio disminuird permitiendo la
limpieza de las superficies mas delicadas sin danarlas
mientras que el ahorro de energia. Aumentarlo
ofrecerd una succion mas fuerte para una limpieza
mas profunda.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Efectie regularmente la limpieza en las piezas
principales utilizando un pafo humedo. Gudrdelas
solamente cuando estén secas.

Escoja un lugar seco y seguro para guardar su
aspiradora.

Guarde los accesorios juntos para evitar extravios.

Los filtros deben ser sustituidos caso estén
dafados y cuando queden visiblemente sucios.

No lave los filtros en mdquinas de lavar ropas /
vajillas.

No use alcohol, detergentes, sustancias abrasivas,
agua caliente o solventes para efectuar la
limpieza.

El motor de su aspiradora podra sufrir danos si:

1. La aspiradora es prendida sin los filtros.
2. Es utilizado en tensidon inadecuada.

Para retirar el compartimiento para polvo

Por la parte frontal del compartimiento, agarre
el mango, presione el botén para liberar el
compartimiento y saquelo de la aspiradora (Fig.4)

Abra el compartimiento de polvo presionando
el botdn indicado (Fig.5) y tire la suciedad en un
lugar adecuado.

Cierre la parte inferior del compartimiento para
polvo hasta que se trabe.

Vuelve a montar el compartimiento para polvo y
asegurese de que estd trabado.

Para reemplazar / limpiar el filtro del motor

El fAltro del motor debe ser limpiado cuando esté
visiblemente sucio.

Siempre use la aspiradora con el filtro para proteger
el motor.

Retire la tapa del filtro en la parte posterior del
producto (Fig.6).

Retire el fltro de su tapa y lavelo con agua
corriente, deje que se seque al aire libre.

Una vez seco, vuelva a colocar el filtro en su
espacio en la posicion correcta y cierre la tapa
correctamente hasta el final.

Si es necesario limpiar el fltro del sistema
ciclonico, retire el compartimiento de polvo como
se menciond anteriormente (Fig.4). Quite el filtro
para particulas grandes jaldndolo afuera (Fig.7) y
lGvelo con agua corriente. Deje que se seque por
completo en el aire y vuelva a montar en su lugar.

Vuelva a montar el compartimiento para polvo
de nuevo en la aspiradora y asegurese de que
estd trabado.
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Para reemplazar el filtro de salida

El fltro HEPA debe ser reemplazado cada seis
meses y limpiado cuando visiblemente sucio.

Retire el compartimiento de polvo como se
menciond anteriormente (Fig.4).

Al retirar el compartimiento, la tapa del filtro
HEPA se hard visible, dbrala y quite el filtro HEPA
del interior (Fig.8).

Para limpiar el filtro, Iadvelo con agua corriente,
dejando que se seque al aire.

Vuelva a montar el filtro nuevo o limpio en su
lugar y cierre la tapa hasta que se trabe.

Vuelva a montar el compartimiento para polvo
de nuevo en la aspiradora y asegurese de que
estd trabado. EI compartimiento para polvo
no puede ser montado en la aspiradora sin el
correcto montaje o presencia del filtro HEPA.



